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MERCOSUR MERCOSUL

MERCOSUR/RAPIM/ACTA N° 01/23

NION ORDINARIA DE AUTORIDADES SOBRE PUEBLOS

XVIl REU \
INDIGENAS (RAPIM)

enos Aires, Republica Argentina, el 30 de mayo
de 2023, en ejercicio de la Presidencia Pro Tempore de Argentina (PPTA), la
XVII reunion ordinaria de Autoridades sobre Pueblos Indigenas (RAPIM), con ia
participacion de las delegaciones de Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay.

Se realizé en la ciudad de Bu

La Lista de Participantes consta como ANEXO .
La Agenda consta como ANEXO L.

El Resumen del Acta consta como ANEXO IlI.

Las Delegaciones saludaron el retorno de las reuniones presenciales y
felicitaron a la Delegacién de Brasil por la creacién del Ministerio de los
Pueblos Indigenas, lo cual significa la jerarquizacion de la politica publica
relativa a los derechos de los pueblos indigenas.

En la reunion fueron tratados los siguientes temas:

1. INFORME DE LOS ESTADOS PARTES

Las delegaciones hicieron sus presentaciones al tema propuesto por la PPTA:
_“Cémo se garantiza en la politica publica la ensefanza de las mujeres mayores
indigenas en la continuidad a las presentes generaciones de las practicas
culturales en la educacioén, salud e idioma.”

La delegaci;’m de Argentina informé sobre la necesidad de hablar sobre el rol
dc? i_as mujeres mayores indigenas. Garantizar la aplicacion de politicas
publicas sobre los derechos de las mujeres indigenas.

:53 c:)elegacic:)n de Brasil informé sobre la creacién, en el Ministerio de los

inzei}gé%saslndéizgﬁs' de una coordinacién sobre los derechos de las mujeres

R éaberes aron el rol _d’e las mujeres indigenas en la transmision de

s Organizacione' qo(rjr!o también el protagonismo de las mujeres indigenas en

Indiaons S Indigenas, que va expresar en la 3° Marcha de las Mujeres
genas, que tendra lugar en septiembre préximo.



b

n de Paraguay informo sobre |a relevancia del tema en 1a politica
e la educacién y la salud de las mujeres mayores indigenas.

& sobre el Plan de Pueblos Indigenas que su Estado esta llevando a
lnfgm:je manera participativa, en conjunto con varias instituciones publicas. Se
cabo '

adjunta presentacion realizada, como Anexo IV.

La delegacié
publica sobr

La delegacion de Uruguay informo sobre las politicas pulblicaz %[enera;es()rzg
i incluyendo a los adultos may
lacién a adultos mayores en su Estado, Incluye ‘
irr?de;genas. Destactd que los resultados de su proximo censo de poblacion les
dara informacion relevante para seguir trabajando sobre el tema.

' CIONAL DEL
2. DESAFIOS Y PERSPECTIVAS EN EL MARCO INTERNA
DECENIO INTERNACIONAL DE LAS LENGUAS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

La delegacion de Argentina se refiri6 a la preexistencia de los pl_J’eblos
indigenas, su cultura y cosmovision. Recalco la importancia de la educacxon en
la lengua de los pueblos indigenas y el desarrollo de la educacion intercultural.
Agrego, la relevancia de la incorporacion en la agenda publica del tema.
Destacé el compromiso de la creacién, en el INAI, de un cuerpo de traductores
e intérpretes de Lenguas indigenas. Se refirié a la importancia de revalorizar
las lenguas y evitar que, por miedo a la discriminacién, las mismas se vean
reducidas al ambito familiar solamente.

La delegacién de Brasil informé sobre la importancia del apoyo a la diversidad
lingUistica como parte de la preservacion del territorio y de la lucha en contra
del cambio climatico. Recalcé la importancia de proteger las lenguas indigenas
para promover la libertad, la dignidad y la paz. Puso énfasis en la promocién de
las lenguas de los pueblos indigenas en todo el planeta como bandera de la
paz mundial.

La delegacion de Paraguay informé sobre la responsabilidad de revitalizar y
promover el pleno ejercicio de los derechos linguisticos. Agregd, que las
lenguas indigenas se encuentran en riesgo de extincion y deben ser
salvaguardadas. Inform6 que el idioma guarani comparte con el espariol el
estatus de idioma oficial del Estado paraguayo. Compartio el orgullo de ser un
Estado pluricultural. Compartié presentacion que se adjunta como Anexo V.

La delegacién de Uruguay se refiri6 al desafio de la preservacion de las
lenguas indigenas. Hizo mencién de la importancia de conocer el pasado de las
comunidades indigenas y de las personas en contexto de movilidad humana.
Destacé la relevancia de la identidad de los pueblos indigenas.

Como parte del tratamiento en el presente punto, se deja constancia que los
Estados Parte acordaron por consenso la creacién del “GRUPO DE TRABAJO
SOBRE EL DECENIO INTERNACIONAL DE LAS LENGUAS INDIGENAS’,
dependiente de la RAPIM, con funcionamiento hasta el afo 2032, con el
mandato de que trabaje sobre diagnésticos y disefios de politicas publicas
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nacionales y regionales tendientes a la preservacion, revitalizacion y promocion
de las lenguas indigenas. Las mismas pueden tratar, de modo no exhaustivo,
sobre educacion, comunicacion, salud, nuevas tecnologias, escritores
indigenas, traductores e intérpretes, memoria histérica, identidad y derecho, y

oficializacion de las lenguas.

Los Estados Parte se comprometen a designar punto focal antes del 1 de julio
de 2023. Se invitara a los Estados asociados como asf tambien representantes
de pueblos indigenas y al IPPDH a participar del mencionado grupo de trabajo.

Brasil propone la realizacién de un seminario sobre lenguas indigenas durante
la Préxima Presidencia Pro Tempore.

3. Derecho de los pueblos indigenas en las negociaciones
comerciales del MERCOSUR

Los Estados parte tomaron conocimiento de la posicién de Brasil en relacion
con los aspectos relativos a los derechos de los pueblos indigenas en las
negociaciones comerciales MERCOSUR-UE y MERCOSUR-Canada.

s

4. SEGUIMIENTO Y AVANCE DEL PROGRAMA DE TRABAJO 2023-
2024

La RAPIM realizé “Informe de Cumplimiento del Programa de Trabajo 2023-
2024”. EI mismo consta como Anexo V1.

5. MANDATOS AL IPPDH

El IPPDH presentd el documento de trabajo “Consulta Pdblica Regional sobre
Participacion de los Pueblos Indigenas en Politicas Plblicas”, el cual fue

tratado y se adjunta como Anexo VII.
Asimismo, los estados parte consensuaron, e€n relaciéon al mismo, la

incorporacion de un 5° eje tematico: “Decenio Internacional de las Lenguas
Indigenas” dada la relevancia del tema en la agenda.

6. PARTICIPACION DE LAS ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD
CIVIL.

t Organization. Hizo una presentacion
los pueblos indigenas, proponiendo
abajoN° 6y la RAPIM. Se
dos tomaron nota de Ia

Participé la organizacion SmileyPlan
sobre los efectos del cambio climatico en
una articuacion entre la RAADH, el Sub-Grupo de Tr
adjunta presentacion como Anexo VIIl. Los esta
presentacion.

AGRADECIMIENTO




Las delegaciones agradecieron a la PPTA por la organizacion de la reunion. P
as
\

PROXIMA REUNION

La proxima reunion ordinaria de la RAPIM, sera convocada oportunamente por

la PPT.

ANEXOS

Los Anexos que forman parte de la presente Acta son los siguientes:

e — ]
Anexo | Lista de Participantes
Anexo Il Agenda
Anexo lll Resumen del Acta
Anexo IV Presentacion de Paraguay relativa al punto 3 de la agenda
Anexo V Presentacion de Paraguay relativa al punto 4 de |a agenda
Anexo VI Informe de Cumplimiento del Programa de Trabajo 2023-2024
Anexo Vi Propuesta IPPDH “Consulta Publica Regional sobre Participacion
de los Pueblos Indigenas en Politicas Publicas”

Anexo VIli Presentaciones Organizacién de la Sociedad Civil

e (s Covisa. i

Por la delegacion de Argentina Por la delegacion de Brasil
Alejandro Marmoni /INAI Altaci Kokama / MPI
Por la delegfci()n/de Paraguay P%ﬁ?daéﬁn de Uruguay
Iris Acosta / MRE vier Diaz / MRE
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MERCOSUR

XVII Reunién de Autoridades sobre Pueblos Indigenas del MERCOSUR (RAPIM)

Presidencia Pro Tempore de Argentina

Fecha de Reuniones
e Reunidn preparatoria 12 de Abril a las 10:00 (Horario de Argentina)

VIRTUAL: Enlace a la videollamada: https://meet.google.com/rvh-nbtg-moy

e Plenaria en Buenos Aires, 30 de Mayo 10:00 hora.

PRESENCIAL: Espacio para la Memoria Ex - ESMA

Agenda tentativa.

Palabra de Bienvenida y Presentacién a cargo de la presidencia Pro Tempore
Aprobacién de la Agenda.

3. Informe de los Estados Parte, cdmo se garantiza en la politica publica la ensefianza de
las Mujeres Mayores Indigenas en la continuidad a las presentes Generaciones en las
practicas Culturales en la Educacion, Salud e Idioma. (Propuesta de la PPTA) (10
minutos maximo por Estado)

4. Cuales son los Desafios y las perspectivas en el marco del Decenio Internacional de las

Lenguas de los Pueblos Indigenas (Propuesta de la PPTA). Presentaciones por estados

(10 minutos maximo por Estado)

Seguimiento y avances del Programa de Trabajo 2023- 2024.

Mandatos del IPPDH

Participacidon de las Organizaciones de la sociedad civil

© N O w

Elaboracién y suscripcion del acta.


https://meet.google.com/rvh-nbtg-moy
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MERCOSUR MERCOSUL

XVII Reunion de Autoridades sobre Pueblos
Indigenas del MERCOSUR (RAPIM)

Presidencia Pro Témpore Argentina

Intervencion: PARAGUAY

) Recaciones " TETA REKUAI ! i
W

EXTERIORES B GOBIERNO NACIONAL de/ “’M"’
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MERCOSUR M ERCOSUL

Punto 3 de la Agenda. CoOmo se garantiza en
la politica publica la ensenanza de las
Mujeres Mayores Indigenas en la
continuidad a las presentes Generaciones en
las practicas Culturales en la Educacion,
Salud e Idioma

i
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MERCOSUR MERCOSUL

FUENTE: Ministerio de la Mujer

RELACIONES B TETA REKUAI r"‘;“?‘“ﬂ
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MERCOSUL

FUENTE: Plan Nacional de Pueblos Indigenas

) Relaciones " 1EnA REKUA Puiaguay

EXTERIORES B GOBIERNO NACIONAL de/(“/ .,
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MERCOSUR MERCOSUL

PLAN NACIONAL DE PUEBLOS INDI'GENAS
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El PNPI cuenta con cuatro areas estratégicas las cuales son:

Fortalecimiento de las formas de Ser indigena y de
sus cosmovisiones

Garantia de Derechos

Acceso a Derechos Econdmicos Sociales, Culturales
y Ambientales

Grupo de Especial Atencion

> W N -

Ademas, 2 ejes trasversales, que son parte de todo el proceso de imple-
mentacion del PNPI:

» Consultay Consentimiento Libre Previo e Informado

» Gestion gubernamental culturalmente apropiada

FUENTE: Plan Nacional de Pueblos Indigenas
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EJE1
Fortalecimiento de las formas de ser indigena y sus cosmovisiones
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MERCOSUR MERCOSUL
- Incorporacion del aprendizaje de las practicas
culturales y espirituales de cada Pueblo en la

educacion escolar indigena. (eje 1)

- Revitalizar y fortalecer el uso de todas las lenguas
indigenas (eje 1)

- Reconocer, valorizar y promover el arte y las
practicas culturales de los Pueblos Indigenas. (eje 1)

B TETA REKUAI r 3 1
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MERCOSUR MERCOSUL

EJE 2 Garantia de Derechos
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MERCOSUR MERCOSUL
- Desarrollo de una politica de
sensibilizacion y promocion sobre la
importancia de la diversidad cultural y
el respeto de los derechos de los

Pueblos Indigenas. (eje 2)

- Promover condiciones institucionales
gue aseguren el respeto a |la
diversidad cultural y la inclusion de los
Pueblos Indigenas. (eje 2)

B TETA REKUAI r ; ’

B GOBIERNO NACIONAL de/ WM&,
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MERCOSUR MERCOSUL
EJE 3

Acceso a derechos econdmicos, sociales, culturales y ambientales
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MERCOSUR MERCOSUL

- Fortalecer la educacion tradicional vy la
educacion escolar indigena (eje 3)

- Promover la interculturalidad en Ia
educacion (eje 3)

- Promover el reconocimiento de Ia
medicina tradicional indigena. (eje 3)

B TETA REKUAI r ; ’

B GOBIERNO NACIONAL de/ WM&,
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Grupo de especial atencion
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MERCOSUR MERCOSUL

- Promover la participacion activa de las
mujeres mayores indigenas en la politica
publica. (eje 4)

- Reconocimiento del rol de las mujeres
indigenas en la defensa de los recursos
naturales, adopcion de medidas de
apoyo y proteccion a las mismas (eje 4)

- Reconocimiento del rol de las personas
mayores en la transmision de saberes y
en el fortalecimiento de la identidad
cultural de los Pueblos Indigenas (eje 4)

B TETA REKUAI r 2 f

B GOBIERNO NACIONAL 40 wgente/
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Dentro de los EJES PRIORITARIOS DE LA OFICINA DE LA PRIMERA DAMA
«Empoderamiento Econdmico y Social de la Mujer»

- Se promueve la
participacion en ferias
para conocer y apoyar
S | a las maestras

4| (?' indigenas

2. '3 Compromiso con la
RN preservacion y

| I promocion del arte

indigena y sus idiomasf
nativos

FUENTE: OPD

T EQ‘«}\ Ministerio de - A P“W‘U’
S¢4%%2) RELACIONES B TETA REKUA|
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MERCOSUR

FUENTE: OPD
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MERCOSUL

Las mujeres indigenas paraguayas B
son guardianas de nuestra cultura, O
tierras y lengua.

FUENTE: OPD ¥ TETA REKUAI r 2 ’
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MERCOSUR MERCOSUL

- MUCHAS GRACIAS -
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MERCOSUR MERCOSUL

XVII Reunion de Autoridades sobre
Pueblos Indigenas del MERCOSUR
(RAPIM)

Presidencia Pro Témpore Argentina

Intervencion: PARAGUAY

G 9 Ministerio de 8 ~ , r W"
E{x¥3) RELACIONES TETA REKUAI
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MERCOSUR MERCOSUL

Punto 4 de la Agenda. Cuales
son los Desafios y las
perspectivas en el marco del
Decenio Internacional de las
Lenguas de los Pueblos
Indigenas

® TETA REKUAI r 2 i
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La poblacion indigena que habita en el Paraguay comprende a
19 Pueblos Indigenas
pertenecientes a 5 familias linglisticas

Pai Tavyterd Nivaclé Ayoreo Toba Maskoy Qom
Aché Manjui Ybytoso Em‘:‘;‘;ﬁ
Ava Guarani Maka Toméariho Guana
Mbyé Guarani Angaité
Guarani Nandéva Sanapand
Occidental

FUENTE: Plan Nacional de Pueblos Indigenas
B TETA REKUAI r 7 ’
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Presentacion del Decenio Internacional de
Lenguas Indigenas (DILI, 2022-2032) setiembre
2022

En el Centro de
Interpretacion
Gran Chaco
Americano,
Filadelfia,
departamento
de Bogueron

FUENTE: SNT
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Presentacion en el Centro de Interpretacion —
Circuito Vivencial del Mundo Guarani de Yguazu
(departamento de Alto Parana) agosto 2022

FUENTE: SPL B TETA REKUAI r 7 1
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MERCOSUR MERCOSUL

El Paraguay reconoce el inconmensurable
valor cultural que aportan las lenguas
indigenas a nuestras sociedades vy
seguiremos trabajando en la defensa de
estas. Estamos orgullosos de ser pueblo
pluricultural y que cuenta con dos idiomas
oficiales. Confiamos que estas acciones
contribuiran en el fortalecimiento vy
revitalizacion de las lenguas indigenas.

® TETA REKUAI r g l
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AGUIYE - MUCHAS GRACIAS

B0 3\ Ministerio de " ~ , r
S¢ & ¥2) RELACIONES TETA REKUAI

%) EXTERIORES » GOBIERNO NACIONAL 4"/ » M&




.*+ | MERCOSUR
IPPDH

Instituto de Politicas Publicas
en Derechos Humanos

Propuesta de Consulta Publica Regional sobre
Buenas Practicas de Participacion de los

Pueblos Indigenas en Politicas Publicas.

30 de mayo de 2023

Av. del Libertador 8151 info@ippdh.mercosur.int
Ciudad de Buenos Aires, Argentina www.ippdh.mercosur.int
(+5411) 217 1288 @IPPDHMERCOSUR



.*+ | MERCOSUR
IPPDH

Instituto de Politicas PUblicas
en Derechos Humanos

Introduccién

|. Antecedentes
En el marco de la IX RAPIM, en la videoconferencia desarrollada el 28 de mayo de 2019, en ejercicio
de la Presidencia Pro Tempore de Argentina, las delegaciones otorgaron un mandato al IPPDH para la
realizacion de un Compendio de experiencias de participacidon de los pueblos indigenas en politicas
publicas nacionales.

Inicialmente el 4 de octubre de 2020 se considerado en la XIl RAPIM la elaboracién de un compendio
de buenas practicas de participacion de pueblos indigenas en politicas publicas, para tal fin el IPPDH
presenté en esa oportunidad una propuesta que consistia en una guia® para que los puntos focales
elaborardn sus capitulos,

En la Xlll reunién (mayo 2021), nuevamente en ejercicio de la Presidencia Pro Tempore de Argentina,
desde el IPPDH se informd que fue enviada la guia a los puntos focales para que elaborardn capitulos
guienes tenian un plazo para la entrega de la misma, no resultando fructifera la propuesta los estado
participantes, consideraron que para cumplimiento al mandato otorgado la IPPDH se

En la XVI Reunién de Autoridades sobre Pueblos Indigenas del MERCOSUR (RAPIM), en el
marco de la Presidencia Pro Témpore Uruguaya del MERCOSUR, con la participacion de las
delegaciones de Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay, Bolivia, Chile y Perd. EI IPPDH propuso
la organizacién de una Consulta Publica del Foro de Participacion Social, como parte de sus funciones,
sobre el tema para sistematizar en ese dmbito las practicas de participacién de pueblos indigenas en
politicas publicas.

Il. Propuesta técnica para la organizacién de Consulta Pablica Regional
sobre participaciéon de los pueblos indigenas en Politicas Publicas.

! Buscar guia- Guia de Elaboracion de Politicas Publicas y un Anexo grafico.
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lll. Propuesta de Cronograma de trabajo

Actividad/mes

Presentacion de
propuesta para la
Consulta Publica

Consideraciéon y
aprobacion de la
propuesta por
parte de los
Estados

Construccion de
metodologia y
programacion
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Invitacion a
expositores del
panel de apertura

Difusién del
evento

Inscripcion de las
OSC

Realizacion de la
Consulta
Publica

Sistematizacion
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